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English

Installing The Camera In The Housing

1. Fasten camera on mounting board with 1/4 screws.
2. Fasten camera mounting board to camera housing with 3x8 double washer screws.

3. After internal wiring is complete, close the housing and tighten the four screws.

Installing The Bracket

Fix the bracket onto wall.
Through the rubber gasket, tighten up the bottom of the housing with the flat head 6x8 Hex
socket cap screw.

3. Adjust camera angle and tighten up the bolt as shown in the figure.



English

Routing the cables in the housing
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DC12vOUT PoEOQUT SwW2 PoEIN
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Connection for DC12V cameras

SW1=P1
SW2 =1-4 ON
Cameras with 2.0mm DC Jack
DC12V OUT -
. o 777f__m1—}4~ To Camera
(Terminal Block) «— al >

2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)

To Camera

POE OUT 1 J
. RJ45 Port

To Camera with
DC12V OUT B Terminal Block
‘—— ¥E_ — ___*7—:7—_—_:_::—_—:_,_ _’ ermina ocC
(DC Jack) T
Red(+) Black(-)
e n— To Camera
PoE OUT == —<I[§_,
B RJ45 Port




English

Connection for PoE Cameras

SW1 = P2
SW2 =1-4 ON

PoE OUT

< W=

_ TR To Camera
' RJ45 PoE Port

Connecting Power to the Housing

Connect the housing (PoE IN) to a LevelOne High-Power injector/switch (POI-4000, FSW-0513).

Note: This product does not support standard IEEE 802.3at/af. Use only with LevelOne
High-Power PoE products (POI-4000, FSW-0513).

Warning

To reduce the risks of an electric shock, do not expose inside of this unit to rain or

moisture.

Follow all wiring instructions carefully. Altering the switches may cause damage to

the housing or the camera.




Deutsch

Kamera im Gehduse installieren

Befestigen Sie die Kamera mit 1/4-Schrauben an der Montageplatte.
Befestigen sie die Kameramontageplatte mit 3x8-Schrauben (doppelte Unterlegscheibe) am
Kameragehause.

3. SchlieRen Sie das Gehause nach Abschluss der internen Verkabelung, ziehen Sie die vier

Schrauben fest.

Halterung installieren

Befestigen Sie die Halterung an der Wand.
Dichten Sie die Unterseite des Gehauses liber die Gummidichtung mit der
6x8-Sechskant-Flachkopfschraube ab.

3. Passen Sie den Kamerawinkel an, ziehen Sie die Schraube wie in der Abbildung gezeigt fest.




Deutsch

Kabel in das Gehduse fiihren
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DC12vOouT
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PoEOUT SW2

PoEIN

(DClack)

Anschluss bei 12-V-Gleichspannung-Kameras

DC12vOUT
(Terminal Block)

SW1=P1
SW2=1-4 ON
Kameras mit 2,0-mm-Gleichspannungsanschluss
DC12V OUT -
(T . I Block) e —— jj TO Camera
ermina — — = —>
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
PoE OUT - T To Camera
M= — —— - T —
it RJ45 Port
Kameras mit 12-V-Gleichspannung-Netzanschliissen
To Camera with
DC12V OUT 0 .
<+ f;'[ P  —P Terminal Block
(DC Jack) -
Red(+) Black(-)
g To Camera
PoE OUT « T ———_,
P RJ45 Port




Deutsch

Anschluss bei PoE-Kameras

SW1 = P2
SW2 =1-4 ON

PoE OUT

< W=

To Camera
RJ45 PoE Port

Stromversorgung an Gehduse anschliefien

Verbinden Sie das Gehause (PoE-Eingang) mit einem LevelOne Hochleistungs-Injektor/Switch

(POI-4000, FSW-0513).

Hinweis: Dieses Produkt unterstiitzt nicht den Standard IEEE 802.3at/af. Nur mit

Hochleistungs-PoE-Produkten (POI-4000, FSW-0513) von LevelOne verwenden.

Warnung

Setzen Sie das Innere dieses Gerates zur Vermeidung von Stromschlaggefahr keinem

Regen oder Feuchtigkeit aus.

Befolgen Sie aufmerksam alle Anweisungen zur Verkabelung. Anderungen an
Schaltern und Fehler bei der Verkabelung konnen Gehduse oder Kamera

beschadigen.




Frangais

Installation de la caméra dans le boitier

1. Fixez la caméra a la plague de montage a l'aide de vis 1/4.
2. Fixez la plaque de montage au boitier de la caméra a I'aide de vis 3x8 a double rondelle.

3. Une fois le cablage interne en place, fermez le boitier et serrez les quatre vis.

Installation du support

Fixez le support au mur.
A travers le joint en caoutchouc, serrez le bas du boitier a I'aide de la vis d'assemblage 6x8 a téte
plate.

3. Réglez I'angle de la caméra et serrez le boulon tel qu'illustré.




Frangais

Routage du céblage dans le boitier
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DC12vOUT
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Connexion pour caméras 12VDC
SW1=P1
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PoEOUT SW2
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PoEIN
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DC12v OUT
(Terminal Block)

SW2 =1-4 ON
Caméras avec prise DC 2,0 mm
DC12v OUT -
(Ti inal Block) o 777f__mﬁj To Camera
erminal Bloc - — — >
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
. To Camera
PoE OUT « = <N,
o RJ45 Port

To Camera with
DC12V OUT iyl T  Block
< [ [ ———— —P erminal Bloc
(DC Jack) =
Red(+) Black(-)
o To Camera
PoE OUT < !"i_ 7 — ——— — ‘]l !_’
o RJ45 Port




Frangais

Connexion pour caméras PoE

SW1 = P2
SW2 =1-4 ON

PoE OUT

< W=

To Camera
RJ45 PoE Port

Branchement de l'alimentation sur le boitier

Branchez le boitier (PoE IN) sur un injecteur/commutateur haute puissance LevelOne (POI-4000,

FSW-0513).

Remarque: Cet appareil ne prend pas en charge le standard IEEE 802.3at/af. Utilisez uniquement
des produits PoE haute puissance LevelOne. (POI-4000, FSW-0513).

Attention

Pour minimiser les risques de chocs électriques, n'exposez jamais l'intérieur de cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.
Attention: Respectez soigneusement les instructions de branchement. La
modification des interrupteurs ou des erreurs de cablage peuvent endommager le

boitier ou la caméra.




Espaiol

Instalar la cémara en la carcasa

1. Fije la cdmara en la placa de montaje con 1/4 tornillos.
2. Fije la placa de montaje de la cdmara a la carcasa de esta con 3x8 tornillos con arandela dobles.

3. Una vez realizadas las conexiones internas, cierre la carcasa y apriete los cuatro tornillos.

Instalar el soporte

Fije el soporte a la pared.
Mediante la junta de boca, apriete la parte inferior de la carcasa con el tornillo con cabeza plana

y cavidad hexagonal 6x8.
3. Ajuste el dangulo de la cdmara y apriete el tornillo tal y como se muestra la figura.
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Espaiol

Colocar los cables en la carcasa
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Conexidn para camaras de 12 VDC

DC12vOUT
(Terminal Block)

SW1-=P1
SW2 =1-4 ON
Camaras con conector de DC de 2,0 mm
DC12v OUT -
(Terminal Block) ) To Camera
ermina — ——— —
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
- To Camera
PoE OUT <« ft ——————<JI§_,
o RJ45 Port

Camaras con conectores terminales de alimentacion de 12 VDC

To Camera with
DC12V OUT y Terminal Block
— M  —» erminal Bloc
(DC Jack) o
Red(+) Black(-)
. To Camera
PoE OUT « T ———_,
i RJ45 Port
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Espaiol

Conexion para camaras PoE

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Conectar la alimentacion a la carcasa

Conectar la carcasa (ENTRADA PoE) a un inyector o conmutador de alta potencia LevelOne
(POI-4000, FSW-0513).

Nota: Este producto no admite el estandar IEEE 802.3at/af. Utilicelo solamente con productos PoE
de alta potencia LevelOne (POI-4000, FSW-0513).

Advertencia

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no exponga el interior de esta unidad
a la lluvia ni a la humedad.
Siga todas las instrucciones de conexidn atentamente. La modificacion de los
conmutadores o los errores de conexion pueden daiar la carcasa o la camara.
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Nederlands

De camera installeren in de behuizing

Maak de camera vast op de montageplaat met 1/4 schroeven.
Maak de montageplaat van de camera vast op de camerabehuizing met 3x8 dubbele

afdichtschroeven.

3. Na het afronden van de interne bedrading, sluit u de behuizing en maakt u de vier schroeven

vast.

De beugel installeren

Bevestig de beugel tegen de wand.

Maak de onderkant van de behuizing vast via de rubberen pakking met de platte 6x8 inbusbout

met boutkop.

3. Stel de camerahoek af en maak de bouten vast als getoond in de afbeelding.
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Nederlands

De kabels in de behuizing leiden

DC12vOUT
(Terminal Block)
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DC12vOUT
(DClack)

PoEOUT SW2 PoEIN

Aansluiting voor camera's van DC12V

SW1=P1
SW2 =1-4 ON
Camera's met DC-stekker van 2,0 mm
DC12V OUT -
erminal Bloc — —— —»
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
PoE OUT . TR To Camera
nt: —re— ———— — S
i RJ45 Port
Camera's met aansluitpunten van DC12V
To Camera with
DC12V OUT y Terminal Block
«— T —p erminal Bloc
(DC Jack) -
Red(+) Black(-)
o To Camera
PoE OUT « {T _ —————<I[4_,
o RJ45 Port
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Nederlands

Aansluiting voor PoE-camera's

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Stroom aansluiten op de behuizing

Sluit de behuizing (PoE IN) aan op een LevelOne-injector/schakelaar met hoog vermogen (POI-4000,
FSW-0513).

NB: Dit product ondersteunt de norm IEEE 802.3at/af niet. Alleen gebruiken met LevelOne
High-Power PoE-producten (POI-4000, FSW-0513).

Waarschuwing

Om het risico op een elektrische schok te verlagen, stelt u de binnenkant van dit
apparaat niet bloot aan regen of vocht.
Volg alle bedradinginstructies zorgvuldig op. Het wijzigen van de schakelaars of
bedradingfouten kan schade veroorzaken aan de behuizing of de camera.
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Dansk

Installation af kameraet i huset

Fastggr kameraet pa monteringspladen med 1/4 skruerne.

Fastggr kameraets monteringsplade pa kamerahuset med 3x8 skruer med dobbelte

spandeskiver.

3. Nar den interne ledningsfgring er udfgrt, lukkes huset og fire skruer spaendes.

Montering af beslaget

1. Opset beslaget pa veeggen.

2. Spaend bunden af huset med den fladhovede 6x8 unbrakoskrue gennem gummipakningen.
3. Juster kameraets vinkel og spaend boltene, som vist i figuren.
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Dansk

Fgring af kablerne i huset

é\’ JD& 5" jb(\ 6 o o o 4 DC12v OUT
- H\D / % / @ =) — (Terminal Block)
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DC12vOUT PoEOQUT SwW2 PoEIN
(DClack)

Tilslutning til 12 V jeevnstremskameraer

SW1=P1
SW2 =1-4 ON
Kameraer med 2,0 mm jaevnstrgmsstik
DC12v OUT -
. o 777f__m1—}4~ To Camera
(Terminal Block) «— al >

2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)

To Camera

PoE OUT i —————— = 1|
s RJ45 Port

Kameraer med terminalkonnektorer pa 12 V jaevnstrgm

To Camera with
DC12V OUT iyl T 1 Block
¢ T —p erminal Bloc
(DC Jack) T
Red(+) Black(-)
e n— To Camera
PoE OUT < !"i_ v —rs e — ‘jl !—h
= RJ45 Port
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Dansk

Tilslutning til PoE kameraer

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Tilslutning af strgm til huset

Tilslut huset (PoE IN) til et LevelOne High-Power stik/kontakt (POI-4000, FSW-0513).

Bemazerk: Dette produkt understgtter ikke standard IEEE 802.3at/af. Ma kun bruges med LevelOne
High-Power PoE-produkter (POI-4000, FSW-0513).

Advarsel

For at reducere risikoen for elektrisk sted ma den indvendige del af enheden ikke
udszettes for regn eller fugt.
Folg instruktionerne om ledningsfgringen omhyggeligt. £ndring af kontakterne eller
fejl under ledningsfgringen kan forarsage beskadigelse af huset eller kameraet.
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Italiano

Installazione della telecamera nell'alloggiamento

Fissare la telecamera alla tavola di montaggio con viti da 1/4".
Fissare la tavola di montaggio della telecamera al suo alloggiamento con viti ranellate doppie

3x8.
3. Terminato il cablaggio interno, chiudere |'alloggiamento e serrare le quattro viti.

Installazione della staffa

Fissare la staffa al muro.
Passando attraverso la guarnizione di tenuta in gomma, serrare la parte inferiore
dell'alloggiamento con la vite a testa piana con cava esagonale 6x8.

3. Regolare I'angolazione della telecamera e serrare il bullone come illustrato nella figura.
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Italiano

Indirizzare i cavi nell'alloggiamento
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DC12vOUT
(DClack)

PoEOUT SW2

PoEIN

Collegamento per telecamere da 12 V a c.c.

SW1=P1
SW2 =1-4 ON
Telecamere con jack a c.c. da 2,0 mm
DC12v OUT .
(Terminal Block) e —i—quj To Camera
ermina «—
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
I, e To Camera
PoE OUT <« il = o] ||
- RJ45 Port

Telecamere con connettori terminali di potenza da 12 V a c.c.

To Camera with

DC12V OUT B et Block
4+ — [ —» erminal Bloc
(DC Jack) =
Red(+) Black(-)
- To Camera
PoE OUT <« T <IN __,
o RJ45 Port
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Italiano

Collegamento per telecamere PoE

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Collegamento della corrente all'alloggiamento

Collegare I'alloggiamento (PoE IN) a un iniettore/switch ad alta potenza LevelOne (POI-4000,
FSW-0513).

Nota: il prodotto non supporta lo standard IEEE 802.3at/af. Usare unicamente con prodotti PoE ad
alta potenza LevelOne (POI-4000, FSW-0513).

Avvertimento

Per ridurre il rischio di folgorazione, non esporre l'interno di questa unita alla
pioggia o all'umidita.
Seguire con attenzione tutte le istruzioni relative al cablaggio. La modifica degli
switch o degli errori di cablaggio potrebbero causare danni all'alloggiamento o alla
telecamera.
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EAANVIKA

Eykataotaon tnc KAUEPaC oto nepiBAnua

A€oTte TV Kapepa otnv MAakETa othpeng pe 1/4 Bidec.

A€0Te TNV MAOKETA OTAPLENG TNG KAUEPOC OTO TEPIPANUA TNG KAUEPAG Pe 3X8 Bideg e SUTAR
pobeha.

3. AdoU ohokAnpwOel n ecwteptkn kaAwdiwaon, kKAsiote to mepiPAnpa kot odifTe TIC TECOEPLS
Bidec.

Eykataotaon tou Bpayiova

ITEPEWOTE TOV Bpaxiova otov toixo.
Méow Tou €AOTIKOU TtapeUBUOUATOC, 0diETE TO KATW HEPOC TOU TEPLPANUATOC LE TNV ETTLESN
kepaAn 6x8 Tng Bideg pe mwua pe e€dywvn umodoxn.

3. Mpooapudote TN ywvia tng KApepag kal odifte To MePLKOXALO OMWCE PaiveTal oTNV ELKOVAL.
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EAANVIKA

ApouoAdynon twv kKaAwdiwv oto nepiBAnua

- A % /30%\ 6 o o o 4 DC12V OUT
iy 3 D | o (Terminal Block)
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DC12vOUT PoEOQUT SwW2 PoEIN
(DClack)

20véeon yla kapepeg DC12V

SW1-=P1
SW2 =1-4 ON
Kapepeg pe unodoxn DC 2,0mm
DC12Vv OUT
. L e To Camera
(Terminal Block) — T 1 —p

2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)

To Camera

PoE OUT Yol —— ————— —< ][] !—h
o RJ45 Port

Kapepeg pe ouvdetnpeg teppatikov tpodpodooiag DC12V

To Camera with
DC12v OUT o )
<+ f;'[ W —P Terminal Block
(DC Jack) ""“
Red(+) Black(-)
e To Camera
PoE OUT e -8,
S RJ45 Port
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EAANVIKA

20véeon yla kapepeg PoE

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Zuvdeon pevuaroc oto nepiBAnua

Juvbéote to nepifAnua (PoE IN) og évav evetripa/Stakomtn vPnAng oxvog tng LevelOne (POI-4000,
FSW-0513).

Inueiwon: Auto To npoidv dev unootnpiletl to npotuno IEEE 802.3at/af. Xpnouonoleite povov
npoiovta PoE uPnAng oxvog tng LevelOne (POI-4000, FSW-0513).

Nposildonoinon

Mo va LelwoeTe Toug KvdUvoug nAektpomAnéiog, LNV EKOETETE TO EOCWTEPLKO AUTAG
™G povadag os Bpoxn N vypaoia.
AkolouOnote OAgg TG 08nyieg kKaAwdiwong npooektika. H aAAayn twv dtakontwv
N opdaApata otnv KaAwdiwon pnopei va npokaAécsouv BAaBN oto mepifAnua f TtV
KAMEPQL.
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Portugués

Instalar a cmara na estrutura

Fixe a cdmara no quadro de montagem com parafusos de 1/4.
Fixe o quadro de montagem da camara a estrutura da cdmara com parafusos de anilha dupla de

3x8.
3. Depois de terminar as ligagdes internas, feche a estrutura e aperte os quatro parafusos.

Instalar o suporte

Fixe o suporte a parede.
Através da vedacao de borracha, fixe a parte inferior da estrutura com o parafuso de cabeca

hexagonal de 6x8.
3. Ajuste o angulo da cdmara e aperte o parafuso, como mostra a figura.
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Portugués

Passagem dos cabos na estrutura
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DC12vOUT PoEOQUT SwW2 PoEIN
(DClack)

Ligagao para camaras DC12V

DC12vOUT
(Terminal Block)

SW1-=P1
SW2 =1-4 ON
Camaras com tomada DC de 2,0 mm
DC12v OUT -
. o 777f__m1—}4~ To Camera
(Terminal Block) — — 1 —p

Red(+) Black(-)

2.0mm DC Jack

PoE OUT ffr————————————<l_,

To Camera
RJ45 Port

Camaras com conectores de alimentagao DC12V

To Camera with
DC12V OUT iyl T 1 Block
¢ T —p erminal Bloc
(DC Jack) -
Red(+) Black(-)
e n— To Camera
PoE OUT < !"i_ v —rs e — ‘jl !—h
= RJ45 Port
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Portugués

Ligacao para camaras PoE

SW1 = P2
SW2 =1-4 ON

PoE OUT

< W=

To Camera
RJ45 PoE Port

Ligar a alimentacdo a estrutura

Ligue a estrutura (Entrada PoE) a um injetor/interruptor LevelOne de Alta Poténcia (POI-4000,

FSW-0513).

Note: This product does not support standard IEEE 802.3at/af. Use only with LevelOne
High-Power PoE products (POI-4000, FSW-0513).

Aviso

Para reduzir os riscos de choque elétrico, ndao exponha o interior desta unidade a

chuva ou humidade.

Siga cuidadosamente todas as instrugoes de ligagao. A alteracao dos interruptores
ou erros de ligacao poderao causar danos na estrutura ou na camara.
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Svenska

Montering av kameran i huset
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1. Satt fast kameran pa fastpanelen med 1/4-skruvar.
2. Satt fast kamerans fastpanel i kamerahuset med 3x8 skruvar med dubbel bricka.

3. Nar de interna kopplingarna ar klara, stang huset och dra at de fyra skruvarna.

Montering av fiistet

1. Fixera fastet mot vaggen.
2. Dra at botten av huset genom gummipackningen med den platta 6x8 insexskruven.

3. Justera kamerans vinkel och dra at skruven som visas i figuren.
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Svenska

Montering av kablar i huset
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DC12vOUT
(DClack)
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PoEOUT SW2 PoEIN

Anslutning fér DC12V-kameror

DC12vOUT
(Terminal Block)

SW1=P1
SW2=1-40N
Kameror med 2,0 mm DC-uttag
DC12V OUT -
(Terminal Block) S | To Camera
erminal Bloc — ——— —
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
POE OUT o — T To Camera
mt- —re— e —— — S
it RI45 Port
Kameror med DC12V uttagsbleck
DC12V OUT - To Camera with
|
<+ ﬁﬁﬁf:— — e — Terminal Block
(DC Jack) =
Red(+) Black(-)
. To Camera
PoE OUT = - —————<I[4_,
o RJ45 Port
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Svenska

Anslutning for PoE-kameror

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Ansluta strom till huset

Anslut huset (PoE) till en LevelOne High-Power injektor/omkopplare (POI-4000, FSW-0513).

Observera: Den har produkten stoder inte standarden IEEE 802.3at/af. Anviand endast med
LevelOne High-Power PoE-produkter (POI-4000, FSW-0513).

Varning

For att minska risken for elektriska stotar, utsatt inte insidan av enheten for regn
eller fukt.
Félj alla instruktioner noggrant. Andring av kontakter eller kopplingsfel kan leda till
skador pa huset eller kameran.
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Slovenscina

Namescanje kamere v ohisje

[E
N
w

1. Kamero pritrdite na pritrdilno plos¢o z 1/4 vijaki.
2. Kamero pritrdite na pritrdilno plos¢o s 3x8 vijaki z dvojno podlozko.

3. Ko namestite notranje oZicenje, zaprite ohisje in privijte Stiri vijake.

Namescanje konzole

1. Konzolo pritrdite na zid.
2. Skozi gumijasto tesnilo pritrdite dno ohisja s 6x8 plos¢atimi vijaki z notranjim Sestkotnikom.

3. Nastavite kot kamere in privijte vijak, kot prikazuje slika.
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Slovenscina

Namescanje kablov v ohisju

é( JD& 65 jb(\ 6 o o o 4 DC12v OUT
L 0\ / % / @El ? rj — (Terminal Block)
j s’ Y VIOSZAZLO0 N0 (-

j ef@// R) AZL-81 00 NI o

] ‘I/// I — S\ 1

\ﬁ

|

° by

DC12vOUT
(DClack)

PoEOUT SW2 PoEIN

Povezava za kamere DC 12 V

SW1=P1
SW2=1-40N
Kamere z vticem 2,0 mm DC
DC12V OUT -
(Te inal Block) ——f——*——*—i—*—'«w To Camera
ermina «— ——— —»
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
PoE OUT . TR To Camera
nt: —re— ———— — S
e RJ45 Port
Kamere z napajalnimi prikljucki DC 12 V
To Camera with
DC12V OUT iy Terminal Block
¢ T —» erminal Bloc
(DC Jack) -
Red(+) Black(-)
g To Camera
PoE OUT « Wt _ —————<I[4_,
o RJ45 Port
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Slovenscina

Povezava za kamere PoE

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

Vzpostavljanje napajanja v ohisje

Ohisje (PoE IN) povezite z injektorjem/stikalom LevelOne High-Power (POI-4000, FSW-0513).

Opomba: Ta izdelek ne izpolnjuje standarda IEEE 802.3at/af. Uporabljajte le z izdelki LevelOne
High-Power PoE (POI-4000, FSW-0513).

Opozorilo

Da zmanjsate moznost elektricnega udara, notranjosti te enote ne izpostavljajte
dezju ali vlagi.
Pozorno upostevajte vsa navodila glede ozi¢enja. Spreminjanje stikal ali napake v
oZicenju lahko poskodujejo ohisje ali kamero.
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Pycckum

YcmaHogKka kamepbl 8 Kopnyc

1. 3aKkpenuTe Kamepy Ha MOHTa*KHOM naaTe BUHTamu 1/4.
2. 3aKpenuTe MOHTaXKHY N1aTy Ha Kopnyce Kamepbl C MOMOLLbI0 BUHTOB 3X8 1 ABOMHbIX Wanb.

3. MMocne 3aBeplleHMA BHYTPEHHEN pa3BOAKM NPOBOAOB 3aKPOKMTE KOPNYC M 3aTAHMTE 4 BUHTA.

YcmaHoeKa KpoHwmeliHa

3aKkpenuTe KPOHLITEMH Ha CTEHeE.
MponycTmB Yepes pe3MHOBOE KOJbLO 3aTAHUTE AHO KOpPMyca BUHTOM B LUECTUIPAHHOM
KO/INA4YKOBOW ro/IoBKOM 6x8.

3. OTperynupyiite yron yCTaHOBKM Kamepbl W 3aTAHUTE BONT, KaK NOKAa3aHO Ha PUCYHKe.
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Pycckum

Tpoknadka Kabeneli 8 Kopnyce

/ T 71 T

BEY €3] || ° 2y ° |E—wumiil
j -~ - oA A (.

- /'_“‘,“ ATL-81 OQ NI o

i

|

DC12vOUT PoEOQUT SwW2 PoEIN
(DClack)

MopgKnoueHne K Kamepam ¢ nutaHmem 12 B (NOCTOAHHDbIN TOK)

SW1-=P1
SW2 =1-4 ON
Kamepbl ¢ pazbemom NOCTOAHHOro ToKa 2,0 mm
DC12v OUT -
. e _tﬁf}a To Camera
(Terminal Block) — — 1 —p

2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)

To Camera

PoE OUT Yol —— ————— —< ][] !—h
o RJ45 Port

Kamepbl ¢ KneMMHbIMU KONIoAKaMKU NUTaHMA 12 B (NOCTOAHHDIN TOK)

To Camera with
DC12V OUT o )
<+ f;tﬁ‘liﬁ: ——  —P Terminal Block
(DC Jack) ""“
Red(+) Black(-)
e n— To Camera
PoE OUT Tl — ] "y
= RJ45 Port
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Pycckum

MoaknioueHue PoE-kamep

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

TodknovyeHUe NUMAHUsA K Kopnycy

MoakntoumnTe Kopnyc (PoE IN) K nHxekTopy/nepekntodatento LevelOne High-Power (POI-4000,
FSW-0513).

MpumeuaHue. [laHHbI NPOAYKT He Nnopaepusaet ctaHaapT IEEE 802.3at/af. Ucnonbayiite
TonbKO ¢ npogyKTamu LevelOne High-Power PoE (POI-4000, FSW-0513).

BHumaHue!

Ona npeaoTepalleHUA NOpaXKeHUA 31IeKTPUUYECKUM TOKOM He nogsepraunre
BHYTPEHHUeE AEeTa/In YCTPOUCTBA BO3AEeMCTBUIO A,0XKAA UK BNarW.
TwaTtenbHo cobnogaite ykasaHUA No NpPoKaaaKe nposogos. CmeHa
nepekaoyatenei nan ownbKU Nnpu NpoKknagKe NPOBOAOB MOrYT NPUBECTU K
NOBpPEXAEeHUIO Kopnyca UK Kamepbl.
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Polski

Instalowanie kamery w obudowie

1. Zamocuj kamere na ptytce montazowej za pomocg dotgczonych srub 1/4.
2. Zamocuj ptytke montazowg budowie kamery za pomocg $rub 3x8 z podwdjnymi podktadkami.

3. Po podtaczeniu wewnetrznych kabli zamknij obudowe i dokre¢ cztery Sruby.

Montowanie obejmy

Zamocuj obejme do $ciany.
Podktadajgc gumowy kotnierz, zacisnij dolng czes¢ obudowy za pomoca $ruby ptaskiej 6x8 w
szesciokatnym otworze.

3. Dopasuj kat kamery i dokrec¢ srube zgodnie z rysunkiem.
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Polski

Prowadzenie przewodow w obudowie

572
ELS

LS. | O O

0 0
9d 2)

=
:j /

YWQOO0SZ/AZLOa -1N0

2

R

K

AZL-81 20 NI

DC12vOouT
(DCJack)

|

° by

PoEOUT SW2 PoEIN

Podtaczanie dla kamer DC12V

DC12vVOoUuT
(Terminal Block)

SW1=P1
SW2=1-40N
Kamery z gniazdem zasilajgcym DC 2,0 mm
DC12V OUT .
(Terminal Block) <« B & To Camera
erminal Bloc L
2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
PoE OUT T T To Camera
I — — | 0L S
o RI45 Port
Kamery ze ztgczem zasilania DC12V
To Camera with
DC12V OUT ! o tamere !
<__ \E_ — _—_77_:*_—::_::—_—:_,_ —’ ermina ocC
(DC Jack) ——
Red(+) Black(-)
s To Camera
PoE OUT « ik E—— I N
- RJ45 Port

38




Polski

Podtaczanie kamer PoE

SW1 = P2
SW2 =1-4 ON

PoE OUT

< W=

To Camera
RJ45 PoE Port

Podtgczanie zasilania do obudowy

Podtacz obudowe (PoE IN) do injectora/przetgcznika LevelOne High-Power (POI-4000, FSW-0513).

Uwaga: Ten product nie obstuguje standardu IEEE 802.3at/af. Uzywa¢ wytacznie z produktami

klasy LevelOne High-Power PoE (POI-4000, FSW-0513).

Ostrzezenie

Aby ograniczyc ryzyko porazenia pragdem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem

i wilgocia.

Wszystkie kable nalezy podtaczy¢ doktadnie wedtug instrukcji. Samowolne zmiany i
pomytki w podtaczeniach groig uszkodzeniem obudowy lub kamery.
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DC12vOouT
(DCJack)

pciav 7teete AF

PoEOUT SW2

1

|

g

PoEIN

DC12vVOoUuT
(Terminal Block)

SW1=P1
SW2=1-40N
2.0mmDC & 24 7}d|z}
DC12V OUT -
(Terminal Block) «— —— Y —» To Camera
- 2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)

POE OUT . - T, To Camera
R ' RJ45 Port
pc12v A @2 AVE g4 7=

DC12V OUT - To Camera with
|
<+ ﬁﬁﬁf:— ————  —P Terminal Block
(DC Jack) =
Red(+) Black(-)
- To Camera

PoE OUT <+ !:ﬂ_ v — —— = — ‘] | !_’

T RJ45 Port
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3o

PoE 7}H|E}-8& 944

SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT fff—————————I_,
SIRE RJ45 PoE Port

HYE }-£-3o) HEF37]

3}9-7% (PoE IN)=- LevelOne High-Power 212 E]/2~9] X](POI-4000, FSW-0513)0l] 12 3}7].

Zh31: o] A|FEL ¥ IEEE 802.3at/af & A Y3}A] &5 T} LevelOne High-Power PoE
A (POI-4000, st-0513)6}37_“& ARSI A L.
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DC12v OUT
(Terminal Block)

DC12VOUT PoEOUT SW2 PoEIN
(DClack)
DC 12V FHiRRER
SW1=P1
SW2=1-40N
EA 2.0 mm DC {EFLAVHEHE
DC12V OUT -
(Terminal Block) — ————a] To Camera
o 2.0mm DC Jack
Red(+) Black(-)
. To Camera
PoE OUT *_!:ﬂ_' ——— e =gt ‘I] | !_’
o RJ45 Port

FA DC12v EFm v EERIAER

DC12V OUT = To Camera with
|
(DC Jack) — ([ — Terminal Block
Red(+) Black(-)
. To Camera
PoE OUT = T, o e
o or
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PoE fHIMRELR
SW1=P2
SW2 =1-4 ON
e To Camera
PoE OUT P I N
SIRE RJ45 PoE Port
SN

0 (POE IN) REEZE—4EThaIE Ads BikA (POI-4000 ~ FSW-0513)

I AEM AT IEEE 802.3at/af fEAE - {E[RfiH LevelOne High-Power PoE £:51[EEn ( POI-4000~
FSW-0513) -
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